Uwagi wstepne

Niniejszy stownik obejmuje wszystkie jednostki leksykalne opisane
w rozprawie poswieconej socjolektowi paralotniarskiemu [Pedzich
2012]. Zostaly one szczegdlowo objasnione i opatrzone odpowiednimi
kwalifikatorami, ktére wskazuja na réznego typu ograniczenia zwigzane
z uzyciem poszczegélnych wyrazéw i zwigzkow.

Przy opracowywaniu artykuléw hastowych wykorzystatam niektdre
rozwigzania stosowane w slownikach polszczyzny ogdlnej; przede
wszystkim zastosowalam rozbudowang strukture hasla, ktéra ukazuje
rozne aspekty funkcjonowania danego stowa lub potaczenia wyrazowego
- zawiera np. informacje dotyczace wymowy, pochodzenia, nacechowa-
nia stylistycznego oraz wlasciwosci gramatycznych i taczliwo$ciowych
odnotowanych jednostek. Jesli chodzi o sposéb opracowania artykutow
hastowych, to najwazniejsze Zrddlo inspiracji stanowil Uniwersalny
stownik jezyka polskiego pod red. Stanistawa Dubisza (USJP), a przede
wszystkim elektroniczne wydanie tej publikacji, wzbogacone o dodatko-
wy element: schemat przedstawiajacy sie¢ relacji semantycznych.
W swoim stowniku postanowitam zastosowaé podobne rozwiazanie!,
aby ukaza¢ réznego typu powigzania znaczeniowe (synonimie, antonimie
i hiponimie), w ktére uwiklane sa liczne wyrazy i zwigzki wyrazowe
wchodzace w skiad leksyki paralotniarskiej. Przy opracowaniu haset
odrézniatam takze polisemie od homonimii. Kazdg z tych relacji notuje
za pomoca oznaczen stosowanych w tradycyjnej leksykografii: rézne
znaczenia wyrazu (oznaczone cyfra arabska) podaje w obrebie jednego
hasta, formy homonimiczne traktuje natomiast jako odrebne jednostki
(oznaczam je cyfra rzymska).

! Rozwiazanie to musiatam oczywiécie dostosowaé do potrzeb tekstu dru-
kowanego. W elektronicznej wersji USJP sie¢ powigzan znaczeniowych ukazuje
sie podczas wyswietlania danego hasta, w niniejszym stowniku relacje semantycz-
ne przedstawiam natomiast po prawej stronie artykulu hastowego. Dla za-
chowania wigkszej przejrzystosci opracowatam stownik w formie tabeli.



